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Llibreria Asturiana
LLITERATURA
Prosa

* Dolfo Camilo Diaz, In articulo mortis. Granda
(Siero), Mad, 2005.

* Xandru Fernandez, El nuesu mar de los sarga-
zos. Uviéu, Ambitu, 2005. [Novela].

* Ismael M.* Gonzalez Arias, El tiempu de Mano-
lo. Uviéu, Ambitu, 2005. [Novela].

* Martin Lopez-Vega, Parte meteoroloxicu p’Ar-
cadia y redolada. Uviéu, Ambitu, 2005. [Novela].

* Pablo Anton Marin Estrada, Secretos y dos som-
bres. Uviéu, Ambitu, 2005. [Cuentos].

* Cristina Muhoz Martin, Onde pisen poques
giielgues. Uviéu, Trabe, 2005. [Cuentos].

* Berta Pinan, La maleta al agua. Uviéu, Ambi-
tu, 2005. [Cuentos].

* Xosé Nel Riesgo, Parque temdticu. Uviéu, Tra-
be, 2005. [Novela].

* Xosé M.* Rodriguez, Xuan Canas. Nueite de
filandon. Uviéu, Trabe, 2005.

* Naciu Varillas, Carretera ensin barru. Uviéu,
Trabe, 2005. [Novela].

* Xulio Vixil Castanon, L’inmoral. Uviéu, Trabe,
2005. [Novela].

POESIA

* Lourdes Alvarez, Mediando les distancies.
Uviéu, KRK, 2005.

* Héctor Blanco, Nortiando. Uviéu, Trabe, 2005.

* Xuan Carlos Crespos Lanchas, Poemes raros
(de sangre seco). Uviéu, Trabe, 2006. [Premiu
«Nené Losada Rico» 2003].

* Berto Garcia, Ensin otra sida. Uviéu, Trabe,
2005.

* M? Esther Garcia Lopez, Tiempu d’iviernu.
Granda (Siero), Madu, 2005.

* Xosé Anxelu Gutiérrez Moran, Paises. Uviéu,
Trabe, 2005. [Premiu «Teodoro Cuesta» 2004].

* Marta Mori, El tiempu de la espera. Uviéu,
Trabe, 2005. [Premiu «Teodoro Cuesta» 2004].

* Naciu ‘i Riguilon, D’un tiempu que foi. Uviéu,
Trabe, 2005.

* Susana Rodriguez Sela, Cuantayd que Dios
fuxo. Uviéu, Trabe, 2005. [Premiu «Fernan-
Coronas» 2004].

* Pablo X. Suarez, asturiana BEaT. Uviéu, Trabe,
2005.

* Pablo Texon, Toles siendes. Uviéu, Trabe, 2005.
[Premiu «Nené Losada Rico» 2003].

* Armando Vega, Pente’l borrin de la memoria.
Uviéu, Trabe, 2005.



MONOLOGOS

* Manfer de la Llera, Mondlogos d’ente dos sie-
glos. Uviéu, Ambitu, 2005. [ Ventidds mondlogos
de calter social].

TORNES

* Chusé Ratl Uson, Les cien llaves. Uviéu, Trabe,
2005. [Novela. Torna d’Héctor Xil].

LLITERATURA INFANTIL Y XUVENIL
Orixinales

Ensin parpagos * Pepe Montese-
rin, Ensin pdrpa-
gos. Uviéu, ALLA,
2005. [Con testu
de Pepe Montese-
rin, ilustraciones
d’Antonio Acebal
y una curiada ma-
quetacion de For-
ma, ye ésta la pri-
mer incursion del
escritor pravianu
na lliteratura n’as-
turianu. Ye llitera-
tura, como diz Monteserin nun apunte biograficu
a lo cabero’l llibru, «pa toles edaes al mesmu
tiempu»].

PEPE MONTESERIN / ANTONIO ACEBAL

* Alberto Alvarez Peha, El Diafiu Burllon y otros
degorrios. Xixon, vtp, 2005. [Ilustraciones del
autor].

* Enrique Carballeira Melendi, Ana de los anima-

les. Pilona, Asturtoons, 2005. [Ilustraciones del
autor].

* Enrique Carballeira Melendi, Les coses de Nar-
do 'y Quina. En familia. Piloha, Asturtoons, 2005.
[Tlustraciones del autor].

* Ana Belén Iglesias Casanueva, Los viaxes de Ki-
ki. Pilona, Asturtoons, 2005. [Ilustraciones d’En-
rique Carballeira Melendi].

* M* Luz Pontdon Alvarez, El fechizu protector.
Uviéu, KRrK, 2005. [Ilustraciones de Maria Fer-
nandez Rodriguez].

*Miguel Rojo Martinez, ;Menudu elementu! Pi-
lofia, Asturtoons, 2005. [Tlustraciones d’Enrique
Carballeira Melendi].

Tornes

* Christian Andersen, El coriu feu y otros cuen-
tos. Granda (Siero), Mad, 2005. [Torna de Car-
me Pedrayes Toyos. Dibuxos d’Elena Fernandez].

* Miguel de Cervantes, Aventures del Quixote.
Granda (Siero), Mada, 2005. [Torna d’Esther
Garcia Lopez d’una esbilla de testos de Don
Quijote de la Mancha. llustraciones de Neto].

ComMics

* Gaspar Meana, La Cronica de Leodegundo.
XXIII. Metatron n’arabot (845-846 d.c.). Xixon,
Llibros del Pexe, 2005. [Testu asturianu al curiau

de X. Gonzalez Rato].

* Gaspar Meana, La Cronica de Leodegundo.
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XXIV. Xuiciu final (846-850 d.c.). Xixon, Llibros
del Pexe, 2005. [Testu asturianu al curiau de X.
Gonzalez Rato].

ToroNIMIA

* Noemi Gonzalez
Garcia, Conceyu de
L.lena. Parroquia
de Tuiza. Uviéu,
ALLA, 2005. «Topo-
nimia» n" 108.
[Recoyida de la
toponimia mayor y
menor de Tuiza, la
parroquia mas alta
d’El Valle Guerna
y la mas occidental
de L.lena, in de los
conceyos con mas
parroquies espublizaes nesta coleicion de toponimia.
Garra los pueblos o llugares de Tuiza Baxo, Tuiza
Riba 'y El Quempu y tien dientro’l so territoriu tin de
los picos mas altos d’Asturies: Penubifa].

TOPOMNIMIA

academia de la llingua asturiana

NORMATIVA
Academia de la Llingua Asturiana
* Normes ortogrd-
fiques. Uviéu,
ALLA, 2005. [6%
== edicion revisada
de les normes or-
tografiques del as-
turianu. La edi-
cion anterior, del
anu 2000, ya taba
estrincada y nesta
sesta igudse dal-

P~ >

‘@
‘4-"

NORMES ORTOGRAFIQUES

6 edicidn revisada

Uviéu, 2005

gln equivocu d’imprenta y axustaronse cuestio-
nes téuniques acordies colo contenio na Gra-
madtica de la Llingua Asturiana (3* edicion, 2000)
y nel Diccionariu de la Llingua Asturiana
(2000)].

MATERIAL ESCOLAR

* Primeres alcordances. Axenda de 0 a 3 aiios.
Xixon, Oficina Municipal de la Llingua & Con-
ceyu de Xixon, 2005. [Axenda pa la escuela in-
fantil, con conseyos pa los pas, apartaos pa llevar
cuenta de les comies, hores de suehu y otres ob-
servaciones, amas d’un vocabulariu basicu rella-
cionau coles primeres esperiencies de nehos y
nehes pequenos].

* Torner suéname / Torner me suena. Xixon, Fun-
dacion Municipal de Cultura, Educacion y Uni-
versida Popular & Oficina Municipal de la Llin-
gua, 2005. [Guia didautica billingiie asturianu-
castellanu pal profesorau d’Educacion Primaria,
asoleyada con motivu del cincuenta cabudanu
d’Eduardo Martinez Torner].

LLINGUA ESTUDIADA

* Jestis Neira Martinez, El habla de Lena. Uviéu,
RIDEA, 2005. [Edicion facsimilar d’esta obra, es-
trincada ya la primer edicion de 1955].

SOCIOLLINGUISTICA

* Xo0sé Anton Gonzalez Riano, «Estudio sobre el
contacto de lenguas espanol-asturiano en Asturias
(Espana). Incidencia educativa», en Carmen Fe-
rrero & Nilsa Lasso-Von Lang (eds.), Variedades
lingiiisticas y lenguas en contacto en el mundo de



habla hispana. Bloomington (Indiana-usa),
Author House ed.: 146-160.

* Xulio Viejo Fernandez, «El contacto de caste-
llano y asturiano en Asturias», en Carmen Ferrero
& Nilsa Lasso-Von Lang (eds.), Variedades lin-
giiisticas y lenguas en contacto en el mundo de
habla hispana. Bloomington (Indiana-usa),
Author House ed.: 138-145.

REVISTES

* ASTURIES. MEMORIA ENCESA D’UN PAIS, n" 19
(2005). Uviéu, C. E. Belenos. [Abrese la revista
con «El sitiu de catin: de la llingua y de la tierra»,
conferencia que’l poeta Seamus Heany pronuncio
n’Uviéu na edicion pasada del Dia de les Lletres
Asturianes. Sigue con un articulu d’asuntu
arqueoloxicu, «El castru de Tremau Carbachu
(Cangas del Narcea)», d’Alfonso Fanjul Peraza,
David Florez de la Sierra y Alejandro Garcia
Alvarez-Busto. Ivan Muhniz escribe sobre «Les
espediciones vikingues y el Reinu d’Asturies»,
Santos Nicolas Aparicio fala de «Los vaqueros de
Felechosa» y Cristobo de Milio Carrin estudia’l
mitu de «El robu de la copa». Inaciu Hevia
Llavona fai un recorriu pela bayura etnografica de
Villaviciosa en «Llagares tradicionales de sidre
en Maliayo». L’articulu de Xavier F. Coronado,
«El Aldeano, un periodico comarcal de vanguar-
dia» y les imaxenes de Somiedu que se presenten
en «Memoria Grafica d’Asturies» completen esti
nimberu, amas de les seiciones de siempre,
«L’estoxu» y «Cartafueyos de Belenos»].

* REVISTA DE FILOLOXIA ASTURIANA, n* 3/4 (2003-
2004). Uviéu, Alvizoras & Trabe. [La revista
principia cola seicion titulada «Estudios», onde

s’inxerten articulos de Julian de Francisco Martin
y Angel Villa Valdés («Toponimia de algunos
asentamientos castrehos en el occidente de
Asturias. Nuevos datos epigraficos sobre vasos
ceramicos»), Alfonso Garcia Leal («En los albo-
res del asturiano (718-1037): 1. La diptongacion
de las vocales e y o breves latinas»), Diego
Catalan («Desenredando la maraha textual pela-
giana (1)»), Roser Suari Colomer y Patrick Hanks
(«Iberian Names in North America: the Case of
Asturian»), Ramon d’Andrés («Comportamientu
de los prefixos es- y des- n’asturianu»), Roser
Sauri Colomer (««Un corpus pal asturianu. Les
tecnoloxies llinguistiques na consolidacion de les
llingties minorizaes»), M.* del Pilar Fernandez
Gonzalez («Diez anos de narrativa asturiana
(1994-2004)») y Jestis Suarez Lopez («La yerba
cabrera en Asturias, las piedras «reblandecidas»
de los incas y la blisqueda del shamir»). La sei-
cion de «Testos» ufierta’l trabayu «De la vida y
de la muerte. Cuatro documentos asturianos del
siglo x11», de M.* Josefa Sanz Fuentes. Na estaya
de «Notes» hai collaboraciones de Juaco Lopez
Alvarez y Raquel Suarez Garcia, Xulio Viejo
Fernandez, Xuan Xosé Sanchez Vicente, Carmen
Muniz Cachon & Miguel Cuevas Alonso vy
Leopoldo Sanchez Torre. En «Rellectures» inxér-
tase un articulu espublizau en 1970 por J.
Herculano de Carvalho y complétase la entrega
cola seicion de «Foru», onde Manuela Barros
Ferreira firma una «Resposta a uma recensao cri-
tica da Convencdo Ortografica da Lingua
Mirandesa», y una perllarga estaya de resenes].

Navia-Eo

* Manuel Garcia-Galano, Vento d’outono. Uviéu,
ALLA - Secretaria Llinguistica del Navia-Eo,
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2005. «Os Llibros
d’Entrambasauguas»
n' 9. [Axlntense
nesti  volume, a
manera de modestu
9% homenaxe a esti ve-
teranu escritor tapie-
1 gu, toles sos collabo-
raciones na revista
Entrambasauguas
de magar salid a la
{ 1luz en 1996. Venti
articulos pa la revis-
ta del Navia-Eo onde
hai historia, reflexones, cuentos, reportaxes, con-
memoraciones..., siempre con un estilu amenu y
amable qu’espeya perbién I’actith d’esti escritor
que, a pesar de la so eda, amestose ensin proble-
mes al movimientu de recuperacion del gallego-
asturianu].

*  Entrambasauguas.
’ENTRAMBASAUGUAS N¥22 (Outono 2005).
 AREviSTA DEL NAVIAEO Uviéu, Academia de
la Llingua Asturiana -
Secretarfa Llingufis-
tica del Navia-Eo
[Abre la revista un
reportaxe de Tania
Loza Cascudo, «A
memoria dos anos
perdidos. Un recordo
da guerra civil».
Siguenlu estos articu-
los: «Casa Lidia de
Balmonte, chigre y tenda dos d’antano», de David
Fernandez Moro; «Nas Figueiras somos mundia-
les», de Moncho Martinez Castro; «A ruta del

Estraperlo (A Veiga-Abres-A Veiga), de Rafael
Cascudo Noceda; «Servandin, fareiro porteho», de
Félix Martin Martinez; «Falando cousas camin del
mar», de M.? Angeles Rodriguez Montanés; «A
romeiria dos Romedios», d’Ivan Iglesias
«Cazardon»; y «;Qué ye pasa a Galicia con
Asturias?», de Xosé Anton Gonzalez Rianho. Tan
amas les collaboraciones lliteraries d’ Aurora Garcia
Rivas («A caixa d’acebache»), Emma Méndez
(«Noitia de brao») y Manuel Garcia-Galano («Un
cantarin a destempo»). Na seccion «El houcha»,
Ignacio Vares y Gilberto Sanchez amuesen un frag-
mentu d’una obra de teatru estrenada en Bual en
1936 y escrita en gallego-asturianu. Completen esti
nimberu «El Arco da Veya», la seicion pa escoli-
nos, y «Axenda», con toles noticies y novedaes
rellacionaes col gallego-asturianu].

* Francisco F. Arias-Campoamor, El trato. As
Figueiras, Rapalacois, 2005. [Edicion d’una obra
de teatru en gallego-asturianu estrenada en 1926].

* M. José Fraga Suarez, Cua lluz prendida. A
Carida, Xeira, 2005. [Rellatos].

ESTUDIOS Y TRABAYOS

* Marta Lopez Fernandez, Cuentos de tradicion
oral d’El Cuartu los Val.les. «Testos de recoyida
oral» n" 1. Uviéu, ALLA, 2005. [Primer titulu d’es-
ta coleicidon nueva qu’asoleya I’ Academia col en-
fotu de brindar a los estudiosos y especialistes
nesta estaya la posibilida d’espublizar la so colle-
cha particular. Concebida fundamentalmente
p’acoyer lliteratura de tresmision oral (cuentos
tradicionales, poesia llirica...), tamién ta pensada
pa dir dando a la imprenta otru tipu de testos, non
necesariamente lliterarios, siempre que cumplan



la condicion

Toos do de ser testos

recoyida

ORAL

orales arre-
yaos a les
variedaes
xeografi-
ques o dia-
topiques de
la llingua
asturiana.

El primer nimberu d’esta nueva coleicion inxerta
un conxuntu de 67 cuentos recoyios n’El Cuartu
los Val.les (denomacion que recibe’l territoriu de
les dieciocho parroquies asitiaes na meta norte del
conceyu de Tinéu), ente 1999 y 2004. La recopila-
dora, acordies cola metodoloxia afitada pa esti tipu
de trabayos, estrema’l material recoyio en cinco
grupos: «Cuentos d’animales», «Cuentos maxi-
cos», «Cuentos aneudoticos», «Cuentos de formu-
la» y «Otros cuentos» y catalogalos acordies cola
clasificacion d’Aarne & Thompson pa los cuentos
folkloricos. La trescripcion respeta dafechu los tes-
timonios orales ufiertaos polos informantes, con un
axuste minimu a la normativa ortografica].

* Francisco J. Llera Ramo & Pablo San Martin
Antuna, L’Asturianu en Xixon. Primer encuesta
sociollingiiistica municipal. Xixon, Conceyu de
Xixon & Editora del Norte, 2005. [Primer estudiu
sociollinguisticu fechu nel conceyu de Xix6n pol
Equipu Euskobarometru que dirixe’l profesor Llera
Ramo. Confirmense nél los datos d’estudios ante-
riores fechos n’Asturies polos mesmos autores. La
situacion sociollingistica del conceyu amuesa los
componentes tipicos de situaciones de minoriza-
cion y falta de normalizacion: anque la mayoria de
la poblacion tien una identida llinguistica asturiana

tovia una bona parte caltién actitlies diglosiques
qu’infravaloren la Ilingua débil. Constatase na en-
cuesta que ’asturianu ta presente de manera coti-
diana a lo menos na meta de les cases de Xixon,
anque se ve la heteroxeneida d’usos dependiendo
de los barrios: ye n’El Llano, na fastera periurbana
y nel centru onde hai mas presencia del asturianu.
Ente les conclusiones que destaca 1’estudiu, amas
de la necesida de caltener la tresmision interxene-
racional del asturianu, ta’l desaxuste qu’hai ente la
destreza llinguistica abondo curiosa de los xixone-
ses y el pocu sofitu institucional pa favorecela. Na
investigacion vese clara la volunta de la mayoria de
los xixoneses pa que se protexa y recupere institu-
cionalmente ’asturianu ensin dar mas a qué cate-
gorfa nin grupu social o politicu pertenezan los
encuestaos. La publicacion del estudiu incliii ver-
sion n’asturianu y en castellanu].

* Xandru Martino Ruz, Diccionariu ilustrdu de la
llingua asturiana. Xixon, Picu Urriellu, 2005.
[Trabayu que persigue poner nes manes del plbli-
cu un diccionariu basicu empobinau a xente que,
ensin ser especialista na materia, tea enfotao nun
primer averamientu a la conocencia de la llingua
asturiana. La obra estructirase en tres partes, dos
propiamente Iéxiques y una tercera de calter gra-
matical y normativu. La primera, de mas llargor,
compriendo tol Iéxicu asturianu inxeriu (méas de
cinco mil términos) ordenau alfabéticamente col
so significau en castellanu, la definicion que-y
correspuende y, cuando ye’l casu, un llistau de
sinonimos. La segunda parte componla un llistau
de términos castellanos cola so equivalencia astu-
riana direuta, escoyendo siempre un Gnicu térmi-
nu d’equivalencia. La tercer estaya son paxines
dedicaes a unos «Apuntes de gramatica» que
recueyen, resumidamente, l’alfabetu asturianu,
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contenfos sintauticos y morfoloxicos y los para-
digmes de les tres conxugaciones verbales. Los
testos acompanense d’ilustraciones que, sobre
manera en dellos casos, completen mui afayadi-
zamente los contenios 1€xicos].

* José Manuel Pérez, El marcu llegal del asturia-
nu. Vies pal reconocimientu efectivu de los dre-
chos llingiiisticos. Uviéu, Fundacion Caveda y
Nava, 2005. [Estudiu sobre les vies xuridiques
que I’autor camienta posibles p’afitar un modelu
de cooficialida n’Asturies. La publicacion inclai
version n’asturianu y en castellanu].

OTROS TESTOS

* Anton Alvarez Sevilla, El gochu asturcelta o
«gochu’l pais». Uviéu, Asociacion de Criadores
de Gochu Asturcelta, 2005. [Estudiu sobre’l
pasau, presente y futuru d’esta raza autdctona
pola que se ta puxando pa que nun se desanicie].

* Fundacion «Caveda y Nava», Llingua
Asturiana: UEstdu de la cuestion (2003).
Asturies, 2003. [Informe igudu pola Fundacion
«Caveda y Nava» qu’analiza la situacion del astu-
rianu en delles estayes de la socieda nel ahu
2003].

* Naciu ‘i Riguilon, L’aguinaldu nel surocciden-
te d’Asturias. Viella (Siero), CH editorial, 2005.
[Estudiu con bayura de semeyes sobre 1’aguilan-
du nos conceyos de Somiedu, Allande y Cangas
del Narcea, partiendo del trabayu de campu, la
documentacion bibliografica y la mesma partici-
pacion nellos].

* Naciu ‘i Riguilon, Hestorias ya cuentos de tra-

dicion oral. Rosabra. Viella (Siero), CH
Editorial, 2005. [Trece cuentos grabaos a Rosabra
Riguilon, de Mual (Cangas del Narcea). Ufiértase
la so trescripcion, con ilustraciones de Berto
Pena, Gaspar Meana y Pin Luengo, y un CD cola
grabacion].

* José Luis Piquero, Llibros 2004. Catdlogu de
Publicaciones. Uviéu, Gobiernu del Principau
d’ Asturies, Conseyeria de Cultura, Comunicacion
Social y Turismu, 2005. [Edicion non venal que
repasa tola produccion n’asturianu y gallego-astu-
rianu del anu 2004].

* Lluis Portal Hevia, Secretos de Pandenes.
Uviéu, Trabe, 2005. [Llibru con semeyes vieyes y
testimonios de la vida diaria d’esti pueblu cabra-
niegu, a partir del trabayu de campu fechu pol
autor].

* Vv. AA., ;jQué ye la oficialidd? Uviéu,
Fundacion «Caveda y Nava», 2004. [Dellos astu-
rianos representantes d’estremaes entidaes espo-
nen qué ye pa ellos la oficialida].

VARIA

*  Comunicaciones del 1 Congreso «El
Republicanismo en Esparia. Politica, sociedad y
cultura». Oviedo/Uviéu (Asturias). 20, 21 y 22 de
octubre de 2004. [Edicion en CD. Inclti I’articu-
Iu n’asturianu «Unes notes sobre dellos autores y
testos republicanos en llingua asturiana», de
Rafael Rodriguez Valdés].

* Cuentos seleccionados en el Certamen
Internacional ArtNalon Letras 2005. Cuentos
seleicionaos nel Certame Internacional ArtNalon



Lletres 2005. Conceyu de Llangréu, 2005. [Los
autores n’asturianu son Marisa Lopez Diaz, Jorge
Fernandez Garcia y Pablo Rodriguez Alonso].

* Carmen Gomez Ojea, La caxa los cuentos.
Uviéu, Laria, 2005. [Les poesies qu’acompahen
los testos sobre seres mitoloxicos asturianos tan
n’asturianu].

REVISTES, CARTAFUEYOS Y BOLETINOS
(N’asturianu o con collaboraciones n’asturianu)

* Boletin Informativo Municipal Aller. Conceyu
d’Ayer, 2005.

* Boletin SUATEA. N" 134 (2005).

* Ciudad Lineal. La Pola Llaviana, Ediciones
CMAN. N° 15-16 (2005).

* El Federal n" 25 (avientu 2005). Madrid, Se-
cretaria Federal de Medios de Comunicacion del
Partido Carlista.

* La Fueya Informativa. Boletin Informativu de
la Corriente Sindical d’Izquierda. Alministracion
Autonomica. (Ochobre 2005).

* La Maniega. Cangas del Narcea, A.C. Pintor
Luis Alvarez. N° 147-148 (2005).

* El Periodico de Quirds. N° 119 (2005).

* El Sindicato. Uviéu, cc.00. d’Asturies. N°
180-182 (2005).

* Viejo Cubia. Revista historica de Grado (Astu-
rias), n* 3 (Avientu 2004). Grau, Asociacion Xu-
venil ACFAYD.

Musica

* Anuariu de la miisica asturiana 2005.
L’Aguanaz, 2005. [Repas a lo que dio de si la
musica d’Asturies nesti ahu pasau, con una guia
de contautos con grupos y discografiques y una
resena detallada de toles producciones editoriales,
musicales y audiovisuales en «Collecha 2005,
seicion cabera del anuariu. Ente otros contenios,
amas d’entrevistes a los grupos La Bandina y
Skama la Rede, tan los articulos de Xe Mel
Sanchez (“Los escaecios»), Alberto Alvarez Peha
(“D’entierros de gaiteros y otres hestories»),
Adolfo Camilo Diaz (“Pallabreru d’urxencia»),
Francisco Alvarez (“Les vueltes y revueltes de
Dixebra»), Aurelio Argel (“Un ahu de propuestes
sobries y dialogos pal futuru»), Manolo Abad
(“Festivales y conciertos vs. produccion discogra-
fica») y trés referios al musicologu Martinez
Torner, del que se cumple’l cincuentenariu de la
so muerte: «Eduardo Martinez Torner», de
Florentina Cuadriello Sanchez, «El doble esiliu
de Torner», d’Ismael M.* Gonzalez Arias y
«Llagunes del cincuentenariu», de Ramon Avello.
De regalu ufiértase un CD compilatoriu con can-
tares d’esti ahu que paso: Esbilla 05].

* Esbilla 05. L’ Aguanaz, Les Noticies & Tierra
Astur, 2005. [CD n’edicion non venal que s’a-
xunta al Anuariu de la muisica asturiana d’esti
anu pasau. Inclai 14 temes d’estilos tan variaos
como’l rock, la tonada, el ska o’l folk, esbillaos
d’otros tantos discos producios nel 2005. Los
intérpretes son Alberto Varillas y Michel Lee
Wolfe, Anabel Santiago, Rafa Lorenzo, Toli
Morilla, Gueta na fonte, Na zona, La Bandina,
Cadaba, Corquiéu, Xera, Llangres, La Col.la
Propinde, Skama la Rede y Dixebra].
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* Daniel Garcia de la Cuesta, Cantares de bandu-
rria. L’ Aguanaz, 2005. [31 cantares con bandu-
rria nesta obra que ye un «complementu sonoru»,
como amuesa la portada, del llibru La bandurria
y el rabel, escritu pol mesmu autor. Amas de les
pieces tocaes y cantaes por Garcia de la Cuesta,
incliii grabaciones vieyes d’intérpretes tradiciona-
les como Pepe Calvo y José Ramon Prida y, sobre
manera, de David Caballin].

* La Col.la Propinde, Giieria. L Aguanaz, 2005.
[Segundu discu d’esti grupu l.lenizu que confirma
la so madurez con un soniu propiu onde se mecen
aires non solo del folk sindon tamién del pop o’l
rock. Les mas de les pieces son cantaes y colla-
boren cola so voz los cantantes Ramon Blanco, de
Los Berrones, Delfu Valdés, de La Tarrancha, y
Anabel Santiago].

* Toli Morilla, Nueche d’insomniu: I’espectdculu.
L’Aguanaz, 2005. [Preséntense versiones en
direuto de los cantares del discu que dio pie al
espectaculu que’l cantautor llevd pelos teatros
d’ Asturies. Amestose tamién la voz del narrador y
la llectura de los poemes que Toli Morilla musico.
El discu inclti abondu material fotograficu del
espectaculu, améas de tolos testos].

* Anabel Santiago, Astura & Alberto Varillas,
Torner. Ambitu, 2005. [Trabayu que recuerda
I’espectaculu qu’estos mesmos artistes llevaron
pelos escenarios d’ Asturies nel anu 2005 pa facer
homenaxe nel cincuentenariu de la so muerte al
musicdlogu asturianu Eduardo Martinez Torner.
Iguao too en cuatro suites («De romeria», «De
boda», «De filandon» y «Vaqueira»), ufiértense
27 temes sacaos del Cancionero Musical de la
Lirica Popular Asturianal.

* Skama la Rede, La nuesa hestoria. L’ Aguahaz,
2005. [Primer discu d’esti grupu candasin-lluan-
quin que tien nel ska-punk la so bandera musical
y nel asturianu’l vehiculu pal so mensaxe. Doce
temes con musica que busca’l baille y la diver-
sion, pero con lletres de denuncia que quieren
facer pensar].

* Xentiquina, Marchome la gata. Ambitu, 2005.
[Vuelve con otru discu esti grupu formau por
escolinos y escolines de Lieres baxo la direicion
de Nacho Fonseca, qu’escribio les lletres, com-
punxo y arreglo los temes. Hai dos cantares con
lletra d’otros dos autores venceyaos cola lliteratu-
ra infantil: Gn de Sidoro Villa Costales y otru
d’Urbano Rodriguez].
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